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Québec, 10 octobre 1845.

MOHSÏIÏÏE,

m

J'AI l'honneur de vous envoyer un nombre d'excinplaires des Î4°'97, 98,

99 et 100 des Annales de Lyon, proportionné à celui des dizaines d'associés qui

se trouvaient dans votre paroisse à l'époque des versements de l'année dernière.

A ce nombre est ajouté un exemplaire de plus pour chaque centaine d'associés,

dans les paroisses où il en existe, lequel doit être passé aux personnes qui ne

sont pas encore agrégâes à l'œuvre, afin de leur donner le désir de s'y associer.

Un nouveau Rapport sur les mis^, i;ns du diocèse étant maintenant sous

presse, et pouvant être distribué à un plus grand nombre d'exemplaires que

ceux qui viennent de Lyon, je vous prie de vouloir bien me faire savoir, à

votre premier loisir, quelle part vous jugez qu'il cxjnvieime de faire ù votre

paroisse.

J'ai l'homieur d'être,

Monsieur,

Votre très-humble

Et très-obéissant serviteur,

C. F. CAZEjAU, P^«=

n

r.




